Aufidius: Hallo Coriolan! Ich hätte nie gedacht, dich hier zu sehen – nicht solch einen großen römischen Kriegsherren. Natürlich wäre es mir eine große Ehre, dich bei uns Volskern begrüßen zu dürfen. Ich kann verstehen, dass du keine Lust mehr auf Rom hast. Willkommen
Ich hätte nie gedacht, dich hier zu sehen – nicht solch einen großen römischen Kriegsherren.

nie – numquam, Konj. im deutschen floskelhaft; denken – putare + AcI im Pass.. (dass du hier gesehen wirst; hier – hic, 

.Natürlich wäre es mir eine große Ehre, dich bei uns Volskern begrüßen zu dürfen

Natürlich bleibt unübersetzt, der Konj. ist floskelhaft (= ist es mir eine Ehre = mihi honori est: doppelter Dativ mit esse) + Inf. – begrüßen = salutare, dürfen ist floskelhaft (fällt weg), bei = apud + Akk.

Ich kann verstehen, dass du keine Lust mehr auf Rom hast.

kann ist floskelhaft, verstehen – intellegere + AcI; keine Lust haben = me taedet + Genitiv (Achtung: AcI, man nehme debere als I – Ich verstehe, dass es dich Roms verdriessen muss ;-)

